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toponimia (nomes de
lugar) é, quando devi-
amente perscrutada,
um rico documento. Os topo-
nimos sdo indicios revelado-
res da histéria e da cultura de
um espago ocupado pelo ho-
mem. Neles, pode-se “ler”
muito do passado de uma so-
ciedade. Os nomes de lugar
sdo prenhes de significado.
Cabe decifrd-los. Um exem-
plo: a importincia do catoli-
cismo na cultura brasileira
pode ser “lida”, dentre outros
meios, na profusdo de lugares
com nomes de santos. Lem-
bremos alguns municipios
sergipanos. Sao Cristdvdo,
Santa Luzia do Itanhy, Nossa
Senhora das Dores, Nossa Se-
nhora do Socorro, Nossa Se-
nhora da Gldria, Amparo do
San Francisco, Santana do
Sio Francisco, Santa Rosa de
Lima, Nossa Senhora de Lour-
des, Divina Pastora, Rosdrio
do Catete, Santo Amaro das
Brotas, Cedro de Sdo Jodo,
Sdo Miguel do Aleixo...
Os nomes de lugar tam-
bém deixam patente a contri-
-bui¢fio das trés etnias fundan-

tes da nossa culiura. Basta

abrir um mapa de qualquer
estado da federacdo para
constatar o fato. Neles abun-
dam nomes portugueses, indi-
genas (Tupi colonial) e africa-
nos (nagd e banto). Tomando
o caso sergipano, designacoes
de lugares evidenciam o con-
tributo indigena - Indiaroba,
Itaporanga, Pacatuba, Itabaia-
na, Japaratuba... —; africano —
Mulungu (povoado em Ca-
nindé do Sao Francisco), Mo-
cambo (povoados em Carmo-
polis e em Riachdo do Dantas
e riacho em Poco Verde),

Guandu (povoado em Itabaia-

na), Zumbi (povoado em Pogo
Verde), Samba (riacho em Ri-
achio do Dantas), Caboji (po-
voado em Riachdo do Dan-
tas), Quilombo (povoado em
Sim#o Dias) —; e europeu (Es-

tincia, Convento, Areia Bran- :

ca, Nedpolis, Retiro...).

Em Sergipe, é possivel
destacar a presenca de dois
topbnimos de assente proce-
déncia africana. Este é o caso
de “mocambo” e “quilombo”.
Conforme os peritos, os dois
vocdbulos sdo oriundos do
quimbundo, lingua falada na
Africa pelos bantos, uma das
etnias exportadas como escra-
va para o Brasil, Tal lingua,
atualmente, ¢ falada em An-
gola, Congo, Gabdo, Zambia e
Zaire. (“Os Reinos Bantos do
Congo”. Guia do Terceiro Mundo.
Rio de Janeiro: Terceiro Mun-
do, 1986. p. 125).

‘Renato Mendonga (1912-
1990), em obra pioneira de
1943, decompde o étimo: miu
(prefixo nominal designativo
de entes inanimados) + kam-
bo = esconderijo. Mocambo é,
em terras brasileiras, o escon-
derijo do escravo ‘fugido.
(Mendonga, Renato:. A-Influén-
cia Africana no Portugués do Brasil.
4 ed. Rio de Janeiro: Civiliza-
cdol wBrasileira i 1075 5p.
152). O Novo Aurelio confirma
a origem africana da expres-
sdo e da dupla acepcdo ao vo-
cdbulo. Mocambo tanto pode
vir do quimbundo mukambo =
cumeeira [da casa] ou
mu'kamo = esconderijo. (Fer-
reira, Aurélio Buarque de Ho-
landa. Novo Aureélio Século XXI. 3
ed. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 2000. p. 1349). O
“Aurélio” ainda registra o ter-
mo como brasileirismo; “cou-
to de escravos fugidos”.

Mocambo aproxima-se de
“quilombo”, outro termo de
origem quimbundo no portugu-
és do Brasil. Quilombo, na
opinido dos éstudiosos, deriva
de “kilombo”, e significa “po-
voacao”. (Mendonca, Rena-
to. A Influéncia Africana no Portu-
gués do Brasil. 4 ed. Rio de Ja-
peiro: Civilizacfo. Brasileira,
1973. p. 164). Enquanto bra-
sileirismo, a palavra nomeia
a povoacio que abriga escra-
vos fugidos. Outra fonte es-
miuga mais detidamente a

origem da expressdo. Lumbo é

muro, palicada. Dai vem ki-
lumbu, recinto murado, cam-



130 de guerra. (Ferreira, Auré-
io Buarque de Holanda. Novo
Aurélio Século XXI. 3 ed. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira,
2000. p. 1686). Os termos
parecem apontar para uma
origem comum: a experién-

cia da escraviddo africana no
Brasil ao longo de quase qua- -

tro séculos. '
Tal regime servil deixou

marcas evidentes na cultura

sergipana. A toponimia ¢ so-
mente um dentre muitos in-
dicios que falam do cativeiro
negro. Espalhados pelo terri-
tério, os nomes “mocambo” e
“quilombo” acenam para
uma fase da nossa organiza-

cdio social, E um resquicio elo-

giiente de uma época ainda
presente no nosso imaginario
coletivo. :

Em Sergipe, quilombo e
mocambo nomeiam vilas, po-
voados, rios e riachos. De Nerte
a Sul, da mata ao sertdo 0s no-
mes de origem africana (quim-
bundo) aparecem de modo ir-
regular, mas expressivo.

Vejamos, iniclalmente, o
termo “mocambo”. Vindo da
zona interiorana para a zona
da mata, temos um povoado
com este nome no municipio
de Porto da Folha, no sertdo ser-
gipano do Baixo Sdo Francis-
co. O mesmo toponimo surge
também em Carmdpolis, na fai-
xa da zona da mata. Esta de-
nominacido pode ser eco dos
muitos mocambos esistentes
no Vale do Cotinguiba durante a
vigéncia da escraviddo e do
auge da cultura canavieira no
século XIX. ‘

O nome volta a compare-
cer nas terras sergipanas em
Poco Verde, nas fronteiras com a
Bahia. Naquele rincio, passa
o pequeno “Riacho do Mo-
cambo”.. .

Consideremos agora o to-
poénimo quilombo. Tais redutos
em Sergipe, como no restan-
te do Brasil, existiram duran-
te a escravatura. Nas terras
Del Rey, os governantes € 0s
senhores tiveram muita difi-
culdade em domar os quilom-
bolas (habitantes dos quilom-

bos). Durante o século 19, re-
dutos de escravos pif,;aram
em diversos pontos da entdo
Provincia. Na época, 0 epi-
centro da insubordinacdo era
as vilas de Laranjeiras, Divina
Pastora, Rosdrio, Capela e Ja-
paratuba. (Figueiredo, Arios-
valdo. O Negro e a Violéncia do
Branco. O negro em Sergipe. Rio
de Janeiro: José Alvaro Edito-
ra, 1977. p. 83-94).
Quilombo ainda compare-
ce na nossa atual toponimia
denominando um povoado
situado em Simdo Dias, munici-
pio nos confins do agreste ser-
gipano, dedicado sobretudo a
pecuaria. Também em Estan-
cia, cidade do litoral sul do
estado, hd um logradouro
chamado pelos velhos habi-
tantes de “rua do Quilombo”.
E provavel que tal nomeagédo

‘seja lembranca 'da época
rquando no local havia um re-

duto de escravos. O quilombo
acabou-se, mas ficou o nome
como indicio de uma realida-
de passada, guardada na me-
méria dos estancianos. Ainda
na primeira metade do sécu-

lo 20 a citada rua periférica

era habitada, sobretudo, por
pessoas pobres e de cor negra.

Os top6nimos “mocambo”
e “quilombo” sdo somente
uma amostra de um conjunto
mais vasto de designacdes de
procedéncia africana que pon-
tuam a paisagem sergipana.
Faz-se hecessdrio uma pesqui-
sa sistematica para levantar e
analisar outros nomes de lu-
gar de origem similar. Esta ¢é
uma tarefa indicada aqueles
interessados em fazer um in-
ventdrio da contribuicdo dos
africanos (e seus descenden-
tes) a cultura sergipana. Tal
levantamento seria muito util
para um mapeamento das co-
munidades afro-brasileiras re-
manescentes de quilombos.
Fica a sugestdo.
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